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This map was compared with satellite imagery obtained in 1986
and found to be up-to-date in all major features.

On a comparé cette carte aux images prises par satellite en 1986;

nous avons constaté que toutes ses caractéristiques principales
étaienta jour.
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FOR COMPLETE REFERENCE SEE REVERSE SIDE

DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES.
DERIVED FROM 1:50 000 MAPS. INFORMATION CURRENT AS
SHOWN IN DIAGRAM. PUBLISHED IN 1988.

COPIES MAY BE OBTAINED FROM THE CANADA MAP OFFICE,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, OTTAWA,
OR YOUR NEAREST MAP DEALER.

© 1988. HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA.
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES.
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POUR UNE LISTE COMPLETE DES SIGNES, VOIR AU VERSO

monuments can be obtained from Geodetic Survey, Canada
Centre for Surveying, Ottawa.
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Poqf tout renseignement concernant les repéres et les bornes
altimétriques, s'adresser aux Levés géodésiques, Centre

ETABLIE PAR LE CENTRE CANADIEN DE CARTOGRAPHIE (OTTAWA),
canadien des levés, Ottawa.

MINJSTERE DE_L'ENERGIE, DES MINES ET DES RESSOURCES.
TIREE DE CARTES A 1/50 000. RENSEIGNEMENTS A JOUR TELS
QU'INDIQUES DANS LE DIAGRAMME. PUBLIEE EN 1988.

CES CARTES SONT EN VENTE AU BUREAU DES CARTES DU
CANADA, MINISTERE DE L’ENERGIE, DES MINES ET DES RES-
SOURCES, OTTAWA, OU CHEZ LE VENDEUR LE PLUS PRES.

© 1988. SA MAJESTE LA REINE DU CHEF DU CANADA.
MINISTERE DE L’ENERGIE, DES MINES ET DES RESSOURCES.

CONVERSION SCALE FOR ELEVATIONS

THE MAGNETIC COMPASS MAY BE ERRATIC IN THIS AREA. LA BOUSSOLE SERA PEUT-ETRE INSTABLE DANS CETTE REGION.
Magnetic declination 1988 varies from 50°51’ easterly at centre

of west edge to 51°38' easterly at centre of east edge. Mean
annual change decreasing 1°08.3".

En 1988, la déclinaison magnétique varie de 50°51' vers I'est au
centre du bord ouest a 51°38 vers I'est au centre du bord est.
La variation annuelle moyenne décroit de 1°08,3'.
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